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Danke, dass Sie dieses Produkt gekauft und Austrian Audio Ihr Vertrauen geschenkt 
haben.
Merci d‘avoir acheté ce produit et de faire confiance à Austrian Audio.

Grazie per aver acquistato questo prodotto e per la fiducia accordata ad Austrian 
Audio.

Gracias por comprar este producto y confiar en Austrian Audio. 

Obrigado por ter comprado este produto e por confiar na Austrian Audio.

Bedankt voor het kopen van dit product en voor uw vertrouwen in Austrian Audio.

Tak fordi du valgte et produkt fra Austrian Audio.

Tack för att du köper den här produkten och ger oss på Austrian Audio ditt förtroende.

Kiitos, että olet ostanut tämän tuotteen ja osoittanut luottamuksesi Austrian Audiota 
kohtaan.
Ďakujeme vám za zakúpenie tohto produktu a za dôveru v spoločnosť Austrian Audio.

Hvala za nakup tega izdelka in vaše zaupanje v Austrian Audio.

Köszönjük, hogy ezt a terméket vásárolta meg és Austrian Audio terméket választott.

Zahvaljujemo vam što ste kupili ovaj proizvod i ukazali povjerenje tvrtki Austrian Audio.

Vă mulţumim pentru achiziţia acestui produs şi pentru încrederea acordată companiei 
Austrian Audio.
Благодарим Ви, че купихте този продукт и се доверихте на Austrian Audio.

Děkujeme za zakoupení tohoto produktu a za vaši důvěru společnosti Austrian Audio.

Dziękujemy za zakup tego produktu i zaufanie okazane firmie Austrian Audio.PL
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感谢您购买此产品，感谢您信任 Austrian Audio。

ขอขอบคุณุลูกูค้า้ที่่�ไว้ว้างใจเลือืกซื้้ �อสินิค้า้ของ Austrian Audio

本製品をご購入頂き、そして Austrian Audio に信頼をお寄せ頂き有難うございます。

이 제품을 구입하고 Austrian Audio를 신뢰해 주셔서 감사합니다.

Bu ürünü satın aldığınız ve Austrian Audio‘ya güvendiğiniz için teşekkür ederiz.

Faleminderit që bletë këtë produkt dhe që treguat besim tek Austrian Audio.

Ви благодариме што го купивте овој производ и што имате доверба во Austrian Audio.

Спасибо за покупку изделия и доверие к Austrian Audio.
Дякуємо за придбання виробу й довіру до 
Austrian Audio.

Zahvaljujemo se na kupovini ovog proizvoda i 
ukazivanju povjerenje kompaniji Austrian Audio.
Hvala vam što ste kupili ovaj proizvod i ukazali 
poverenje kompaniji Austrian Audio.

Takk for at du kjøper dette produktet og setter din lit til Austrian Audio.

Þakka þér fyrir að kaupa þessa vöru og leggja traust þitt á Austrian Audio.

Täname, et ostsite selle Austrian Audio toote.
Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε αυτό το προϊόν και για την εμπιστοσύνη σας στην 
Austrian Audio.

Dėkojame, kad įsigijote šį įrenginį ir kad pasitikite Austrian Audio.

Paldies, ka iegādājāties šo produktu un uzticaties Austrian Audio kvalitātei!LV
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MiCreator Studio + MiCreator Satellite
Linking and Mounting
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MiCreator Studio
Podcasting/Conferencing
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MiCreator Studio
Voice + Guitar

USB 1/L

USB 2/R

high

low

high

low

mute
Gain



MiCreator Studio
Synth only
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MiCreator Studio
 Live Performance
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MiCreator Studio + Satellite
Stereo Recording
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MiCreator Studio + Satellite
Video Recording with Stereo Sound
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MiCreator Studio + Satellite
Interview
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MiCreator Satellite (stand-alone)
Conferencing



MiCreator Satellite (stand-alone)
 Vocoder/Synth



https://apps.apple.com/us/app/cubasis-le-3/id1479016819

- Download Cubasis LE from the Apple App Store.
- Connect MiCreator to the iPhone® or iPad® to unlock the app from demo
   mode.

- Laden Sie Cubasis LE vom Apple App Store.
- Verbinden Sie MiCreator mit dem iPhone® oder iPad® um die Vollversion der
  App freizuschalten.

- Téléchargez Cubasis LE sur Apple App Store. 
- Connectez MiCreator avec iPhone® ou iPad® pour acceder la version compléte
  de l‘app.



Learn more about MiCreator
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When the product reaches the end of its life , separate the housing, electronics 
and cables and dispose of all components in accordance with local waste disposal 
regulations!

Declaration of Conformity at https://austrian.audio

Am Ende der Lebensdauer des Produkts, trennen Sie Gehäuse, Elektronik und 
Kabel und entsorgen Sie alle Komponenten gemäß den örtlichen 
Abfallentsorgungsbestimmungen.

Konformitätserklärung auf https://austrian.audio

Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, séparez le boîtier, le matériel 
électronique et les câbles et jetez tous les composants conformément aux 
réglementations locales en matière d‘élimination des déchets !

Déclaration de conformité sur https://austrian.audio
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Cuando el producto llegue al final de su vida útil, separe la carcasa, los elementos 
electrónicos y los cables y ¡elimine todos los componentes de acuerdo con la 
normativa local de eliminación de residuos!

Declaración de conformidad en https://austrian.audio

Al termine della durata di vita del prodotto separare il corpo esterno, le parti 
elettroniche e il cavo e smaltire tutti i componenti in conformità alle normative 
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Dichiarazione di conformità su https://austrian.audio

No fim da vida útil do produto, separe a carcaça, o sistema eletrónico e os cabos e 
elimine todos os componentes de acordo com as disposições locais aplicáveis em 
matéria de eliminação de resíduos.

Declaração de conformidade disponível em https://austrian.audio
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Scheid aan het einde van de levensduur van het product de behuizing, elektronica 
en kabels en voer alle componenten af volgens de plaatselijke voorschriften inzake 
afvalverwijdering!

Conformiteitsverklaring op https://austrian.audio

Udtjente produkter skal skilles ad, så de enkelte dele (skal, elektronik og kabler) 
kan kildesorteres og bortskaffes i henhold til gældende 
affaldsbestemmelser!  

Se konformitetserklæring på https://austrian.audio

När produkten är förbrukad, ska kapsling, elektronik och kablar sorteras och 
hanteras i enligt med lokala regler för avfallshantering!

Deklaration om överensstämmelse finns på 
https://austrian.audio
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Kun tuotteen käyttöikä on lopussa, erota kotelo, elektroniikka ja kaapeli toisistaan ja 
hävitä kaikki osat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus löytyy osoitteesta https://austrian.audio

Po skončení životnosti produktu oddeľte kryt, 
elektroniku a káble a zlikvidujte všetky komponenty v súlade s miestnymi predpismi 
o likvidácii odpadu!

Vyhlásenie o zhode nájdete na adrese 
https://austrian.audio

Když produkt dosáhne konce své životnosti, oddělte kryt, elektroniku a kabely a 
zlikvidujte všechny součásti v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu!

Prohlášení o shodě najdete na adrese 
https://austrian.audio
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Potem ko izdelku poteče življenjska doba, ločite ohišje, elektroniko in kable ter vse 
sestavne dele odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o odstranjevanju odpadkov!

Izjavo o skladnosti najdete na naslovu https://austrian.audio

A termék élettartama végén válassza szét a házat, az elektronikát és a kábeleket, és 
az összes alkatrészt ártalmatlanítsa a helyi hulladékkezelési előírásoknak 
megfelelően!

A Megfelelőségi nyilatkozatot a https://austrian.audio oldalán találja

Kada proizvod dosegne kraj radnog vijeka, odvojite kućište, elektroniku i kabele, te 
zbrinite sve komponente u sukladno lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada! 

Izjava o sukladnosti na https://austrian.audio
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Gdy produkt osiągnie koniec okresu użytkowania, należy oddzielić obudowę, 
układy elektroniczne i kable, a następnie zutylizować wszystkie elementy zgodnie z 
lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.

Deklaracja zgodności na https://austrian.audio

Când produsul a atins sfârşitul duratei de viaţă separaţi carcasa, elementele elec-
tronice şi cablurile şi eliminaţi toate componentele în conformitate cu prevederile 
locale privind colectarea deşeurilor!

Declaraţia de conformitate este disponibilă la adresa https://austrian.audio

В края на жизнения цикъл на продукта, разделете корпуса, електрониката и 
кабелите и изхвърлете всички компоненти в съответствие с местните разпоредби 
за изхвърляне на отпадъци!

Декларация за съответствие на https://austrian.audio
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Kad beidzas produkta kalpošanas laiks, atdaliet korpusu, elektroniskās daļas un 
kabeli un utilizējiet visas daļas atbilstoši vietējiem atkritumu utilizācijas 
noteikumiem!

Atbilstības deklarācija atrodas tīmekļa vietnē https://austrian.audio

Kai įrenginio naudojimo laikas baigiasi, atskirkite korpusą, elektroniką ir laidus ir 
išmeskite visus komponentus pagal vietines atliekų šalinimo taisykles!

Atitikties deklaracija pateikiama adresu https://austrian.audio

Toote kasutusaja lõpus demonteerige korpus, elektroonika ja kaabel ning 
jäätmekäidelge kõik komponendid vastavalt kohalikele jäätmekäitluseeskirjadele.

Vastavusdeklaratsioon aadressil https://austrian.audio
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Όταν το προϊόν φθάσει στο τέλος της ζωής του, ξεχωρίστε το περίβλημα, τα 
ηλεκτρονικά μέρη και τα καλώδια και απορρίψτε όλα τα εξαρτήματα σύμφωνα με 
τους τοπικούς κανονισμούς διάθεσης απορριμμάτων!

Δήλωση συμμόρφωσης στο https://austrian.audio

Sorter hus, elektronikk og kabler når produktet har nådd slutten av levetiden, og 
kast alle delene i samsvar med de lokale reglene for avfallhåndtering.  

Samsvarserklæring på https://austrian.audio

Þegar nýtingartíma vörunnar er lokið, skal aðskilja hlíf, rafeindabúnað og snúrur og 
farga hverri einingu í í samræmi við innlendar reglur um förgun úrgangs!

Samræmisyfirlýsingu er að finna á https://austrian.audio
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Kad proizvodu istekne životni vijek, odvojite kućište, elektroniku i kablove i zbrinite 
sve komponente u u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada!

Izjava o usklađenosti na https://austrian.audio

Kada proizvod dostigne kraj svog životnog veka, odvojite kućište, elektroniku i 
kablove i odložite sve komponente u u skladu sa lokalnim propisima o odlaganju 
otpada!

Pogledajte izjavu o usaglašenosti na https://austrian.audio

По завершении срока службы изделия разъедините корпус, электронные 
элементы и кабели и утилизируйте все компоненты в соответствии с местными 
правилами утилизации отходов!

Декларация соответствия опубликована по адресу: https://austrian.audio.
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Після завершення строку служби виробу роз’єднайте корпус, електронні елементи 
й кабелі та утилізуйте всі компоненти з дотриманням місцевих правил утилізації 
відходів!

Декларація відповідності опублікована за адресою: https://austrian.audio

Кога производот ќе го достигне крајот на работниот век, одделете ги куќиштето, 
електронските делови и каблите и фрлете ги сите делови согласно локалните 
прописи за фрлање во отпад!

Изјава за усогласеност на https://austrian.audio

Kur ky produkt të arrijë në fund të jetës së tij, ndajini veç trupin, pjesët elektronike 
dhe kabllot e të gjithë komponentëve sipas rregullave vendëse për hedhjen e 
mbetjeve!

Deklarata e konformitetit gjendet në https://austrian.audio
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Ürünün kullanım ömrünün sonunda mahfazayı, elektroniği ve kabloları birbirinden 
ayırın ve tüm bileşenleri yerel atık bertaraf etme kurallarına uygun olarak bertaraf 
edin.

Uyumluluk beyanı https://austrian.audio adresinde

当产品使用寿命结束时，将外壳、
电子组件和电缆分开，并按照当地废物处理法规处理所有组件！

符合标准声明位于 https://austrian.audio

เมื่อสินค้าหมดอายุการใช้งานแล้ว ให้ถอดแยกตัวเรือน ระบบอิเล็กทรอนิกส์และสายเคเบิล 
แล้วกำ�จัดทิ้งส่วนประกอบทั้งหมดตามข้อกำ�หนดการกำ�จัดของเสียในพื้นที่นั้น ๆ

ดูใบรับรองแสดงความสอดคล้องตามมาตรฐานได้ที่ https://austrian.audio
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製品が寿命を迎えた場合は、筐体、電子部品、ケーブルを分別し、
現地で運用される廃棄物処理規制に従ってすべての部品を廃棄してください。

適合宣言書は https://austrian.audio でご確認いただけます。

제품의 수명이 다하면 하우징 , 전자장치 
및 케이블을 분리하고 지역 폐기물 처리 규정에 따라 모든 구성요소를 폐
기하십시오 !

https://austrian.audio 의 적합성 선언서



عند وصول المنتج إلى نهاية العمر الافتراضي،

يجب فك العبوة وفصل الوصلات الإلكترونية والكابلات وتخلص من 

جميع المكونات وفقًا للوائح التخلص من النفايات المحلية!

https://austrian.audio إعلان المطابقة متوفر في

כאשר המוצר מגיע לסיום חייו, הפרידו בין חלקי האחסון, החלקים 
האלקטרוניים והכבלים והשליכו את כל הרכיבים בהתאם לתקנות 

האשפה המקומיות!

https://austrian.audio הצהרת תאימות בכתובת

AR

HE
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UK Importer: Sound Technology Ltd.
Letchworth Point, Letchwort Garden City
Hertfordshire SG6 1ND, UK

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum. 

iPhone® and iPad® are registered trademarks of Apple Inc. 



https://austrian.audio/micreator



Austrian Audio GmbH
Eitnergasse 15
1230 Vienna, Austria

feel free to contact us:

support@austrianaudio.com
https://austrian.audio
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